
Договор за брокерско посредничество
между

- наричан по-долу Клиент -
и застрахователния брокер
MV24® GmbH & Co. KG
In den Lindengärten 1
63073 Offenbach am Main 

- наричан по-долу Брокер -

Клиентът  възлага  на  посочения  по-горе  Брокер  посредничество  при  застрахователни
договори.  Застрахователното  посредничество  обхваща  по-специално  подготовката  и
сключването  на  застрахователни  договори,  както  и  съдействието  при  управлението  и
изпълнението, по-специално в случай на причинена щета.

1. Правно положение на брокера
Брокерът е  самостоятелен застрахователен посредник,  който от правна и икономическа
гледна точка е на страната на своя Клиент и защитава неговите интереси. Брокерът не е
обвързан със застрахователно дружество.

Договорът за брокерско посредничество се отнася до всички предстоящи и съществуващи
застрахователни  договори,  които  Клиентът  достатъчно  ясно  е  посочил  на  Брокера  в
приложението  MV24® чрез подаване на номера на полицата или по друг начин, или за
които  е  декларирал  съответната  потребност.  Клиентът  възлага  на  Брокера
посредничеството на застрахователна защита във всички релевантни за Клиента видове
застраховки.

2. Задължения на брокера
В рамките на изпълнението на задълженията си Брокерът задава въпроси на Клиента по
отношение на желанията и потребностите му и на тази основа проверява съществуващи и /
или  предстоящи  застрахователни  договори  на  Клиента.  При  проверката  на
застрахователните  договори  Брокерът  представлява  интересите  на  Клиента  пред
застрахователните дружества. При застрахователното посредничество се вземат предвид
както  пълнотата  на  предлаганата  застраховка  така  и  съответната  ситуация  на  клиента,
доколкото съществува основание за това. Съветите на Брокера се основават на обективно и
балансирано изследване на пазара, освен ако в отделен случай не е договорено друго. При
изследването на пазара се вземат предвид само акредитирани от Федералната служба за
контрол  на  финансовите  услуги  застрахователи,  които  имат  седалище  във  Федерална
Република Германия. По правило не се вземат предвид чуждестранни застрахователи. Не
се  вземат  предвид  и  директни  застрахователи  и  застрахователи,  които  не  работят  с
брокери.

Основанията  за  всеки  съвет,  даден  по  отношение  на  съответна  застраховка,  се
документират в протокол за консултации, като се вземе предвид степента на трудност на
предлагания застрахователен договор.



Освен това  в  рамките  на  даденото  пълномощно  Брокерът  съдейства  по-специално  при
управлението, консултациите и изпълнението на застрахователния договор, напр. в случай
на нанесена вреда.

3. Задължения на клиента
Клиентът е задължен незабавно да уведомява Брокера при относими към договора и риска
промени  в  личните  си  отношения  и  сферата  на  риска.  Примери  за  относими  промени
Клиентът може да получи от приложената информационна брошура.

4. Възнаграждение
Услугите  на  застрахователния  брокер  се  заплащат  от  комисионата,  която  се  поема  от
застрахователя; тя е част от застрахователната премия.

5. Отговорност
Брокерът изпълнява задълженията си с грижата на добросъвестен търговец. Отговорността
се  ограничава  в  посочените  в  §  9  от  Наредбата  за  застрахователно  посредничество  и
застрахователни консултации минимални застрахователни суми (към момента 1 230 000
евро  за  застрахователен  случай  и  1 850 000  евро  за  всички  застрахователни  случаи  за
година).

Ограничението на отговорността не е в сила, ако отговорността на Брокера се основава на
нараняване на живота, тялото или здравето, ако Брокерът е нарушил основно задължение
или  умишлено  или  поради  груба  небрежност  е  нарушил  допълнително  задължение.
Основни  задължения  са  такива  задължения,  чието  изпълнение  прави  възможно
изпълнението на договора или на чието спазване трябва винаги да се разчита.

6. Продължителност на договора
Договорът за брокерско посредничество се сключва за неопределено време и може да бъде
прекратен  от  Клиента  по  всяко  време  в  писмена  форма  без  да  се  посочват  причини.
Брокерът може да прекрати договора в писмена форма със срок за предизвестие от един
месец.

7. Изпълнение на договора / защита на данни
Необходимите  за  изпълнението  на  договора  представителни  права  на  Брокера  по
отношение  на застрахователното дружество следват от специално  издадено от  Клиента
пълномощно. За максимално доброто изпълнение и осъществяване на договора Брокерът
има право да включи трети лица. По-специално може да използва брокерския екип Jung,
DMS & Cie. Pool GmbH, Kormoranweg 1, 65201 Wiesbaden за изпълнението на договора и
за управлението на обслужваните от Брокера налични договори.

За подробности за използването на клиентски данни от Брокера и от привлечените от
него трети лица се обръща внимание на декларацията за защита на личните данни,
декларацията за комуникация и пълномощното.

8. Правоприемство
Клиентът  още  сега  се  съгласява  с  евентуално  прехвърляне  на  договора  в  рамките  на
правоприемството  (напр.  продажба  на  предприятието  на  Брокера,  смърт  на  Брокера).



Брокерът своевременно ще уведоми Клиента за евентуално планирано правоприемство.
Ако клиентът не възрази в рамките на  разумен срок, то правоприемникът има право да
продължи договорното отношение.

9. Заключителни разпоредби
Допълнителни  уговорки  към  този  договор  не  се  правят,  промени  или  допълнения
задължително  се  правят  в  писмена  форма.  Ако  отделна  разпоредба  или  няколко
разпоредби на настоящия договор са / или станат недействителни или неприложими, то
това не накърнява действителността на останалите разпоредби. Страните се задължават да
заменят  недействителната  или  неприложимата  разпоредба  с  друга,  която  най-добре
съответства икономически на целта. Същото важи за евентуални пропуски в договора.

Необходимата  първоначална  информация  е  предадена  съгласно  §  11  от  Наредбата  за
застрахователното посредничество при първоначалния контакт.

Приложение 1: Клиентска информация за промени, свързани с договора или рисковете.

_______________________
Място, дата

____________________________ ______________________________
Подпис: Клиент Подпис: Брокер



Приложение 1
Списък с промени, съотносими към договора и рисковете

Информирайте брокера незабавно за промени, които се отнасят до договора или рисковете
(виж списъка по-долу).

Списъкът по-долу не претендира за изчерпателност.

Промяна в семейното и жилищното Ви положение

 Сключване на брак
 Сливане на две домакинства
 Развод / раздяла на съпрузи
 Раждане / осиновяване на дете
 Смърт на член на семейството
 Настъпване на нетрудоспособност
 Промяна на жилище / местожителство
 Придобиване или продажба на недвижим имот
 Сериозна промяна в домашното имущество
 Упражняване  на  рискови  спортове  (напр.  скокове  с  парашут,  летене,
парапланеризъм, лов, моторни спортове и т.н.)
 Заболяване 
 Придобиване на домашно животно (предимно куче или кон)
 Покупка / продажба на превозно средство

Промяна на заетостта Ви

 Промяна на доходите (напр. чрез мерки за насърчаване, увеличаване на заплатата)
 Смяна на работното място
 Пенсиониране 
 Безработица 
 Намаляване на трудовата заетост (почасова работа)
 Смяна на работата в офис с физическа дейност и обратно 
 Командироване в чужбина
 Отпадане на задължението за социално осигуряване при започване на дейност като
самонаето лице
 Прекратяване  на  дейността  като  самонаето  лице  и  започване  на  подлежащо  на
социално осигуряване занятия
 Преминаване на държавна служба

Промяна на финансовото Ви състояние
 Получаване на наследство 
 Вземане на заем

Значителни промени на състоянието Ви
Брокерско пълномощно



С настоящото аз (Клиентът)

- наричан по-долу Упълномощител -
упълномощавам 
застрахователния брокер
MV24® GmbH & Co. KG
In den Lindengärten 1
63073 Offenbach am Main

- наричан по-долу Брокер -
или неговия правоприемник

от мое име 
 Да сключва, променя или прекратява застрахователни договори,
 Да подава декларации към застрахователните договори и да получава такива,
 Да  съдейства  при  обработка  на  щета  при  застраховки,  сключени  чрез

посредничеството на застрахователния брокер или обслужвани от него,
 Да получава информации от социално-осигурителни институции, и
 Да преупълномощава.

Освен това давам съгласието за използването на данните ми: 

Упълномощителят  се  съгласява  данните  да  бъдат  предадени  на  Брокера  и  в  това
отношение освобождава служителите на застрахователните дружества (наричани по-долу
доставчици  на  услуги)  от  задължението  за  пазене  на  тайна.  При договори  по  здравни
застраховки, застраховки злополука или живот това обхваща също и данни за здравния
статус.

Цялостната  кореспонденция  на  доставчика  на  продукти  трябва  да  се  води  с
Упълномощителя в оригинал и с Брокера в копие.

При посредничеството  на  застраховки  и финансови услуги брокерът трябва да  събира,
обработва и предава данни, за да е възможно сключването на желаните договори и тяхното
обслужване.  Федералният  закон  за  защита  на  личните  данни  позволява  обработката  и
използването  на  данните  тогава,  когато  това  е  необходимо  в  рамките  на  целта  на
договорно отношение и няма основание да се приеме, че преобладават подлежащите на
защита интереси на клиента за изключване на обработката или използването на данните.

Упълномощителят е съгласен:

1. Брокерът да присъедини за изпълнението и осъществяването на възложените по-горе
задачи  трети  лица  (по-специално  брокерски  екипи,  доставчици  на  калкулатори  за
изчисляване на сравнения, посредници респ. подпосредници).
 
2. Лични данни (по-специално такива по отношение на финансови взаимоотношения и за
здравословното състояние),  които се оповестяват на Брокера в рамките на записване на
данни,  документиране  на  консултации,  сключване  на  договори  или  обслужването  на
договорите,  да  се  съхраняват  и  обработват  от  него  или  от  привлечените  от  него  за



изпълнението и осъществяването трети лица в сборник с данни (по-специално също и в
електронен вид).

3. Брокерът да препраща лични данни към Jung, DMS & Cie. Pool GmbH, Kormoranweg 1,
65201  Wiesbaden,  наричано  по-долу  „Дружеството“,  което  съхранява  и  обработва  тези
данни.  Дружеството е т.нар.  брокерски екип,  който Брокерът включва за техническо и
организационно изпълнение на посредническия процес и обслужването на договора.

4.  Съществуващите  застрахователни  договори  да  се  включат  в  наличностите  на
дружеството, посочени в точка 3, и да бъдат присъединени към Брокера.

5. Брокерът и Дружеството да препращат лични данни към препоръчаните от Брокера или
брокерския екип доставчици на продукти,  които съхраняват тези данни за  проверка на
заявката, изготвяне и управление на договор.

6. Доставчиците на услуги, с които чрез посредничеството на Брокера и на Дружеството
съществува  договорно  отношение,  да  препращат  необходимите  за  обслужването  на
договора данни към Брокера и Дружеството, и тези данни да се запаметяват от Брокера и
Дружеството.

Брокерът ще провежда консултации с Упълномощителя по отношение на провеждането на
преговорите  и  съответно  ще  го  информира.  Упълномощителят  изрично  позволява  на
Брокера да осъществява правни сделки от името на Упълномощителя със себе си или от
свое име или като представител на трети лица (освобождаване от ограниченията на § 181
от Гражданския кодекс).

Пълномощното е безсрочно. Може да бъде оттеглено от Упълномощителя по всяко време
в писмена форма.

____________________________ _______________________
Място, дата Подпис: Упълномощител


